»Ihr seid nicht verantwortlich fur die vergangene Zeit, aber ihr seid verant-
wortlich fur die Zukunft - fur eure Zukunft.

Diese starken Worte sowie der anruhrende und erschuitternde, fast anderthalbstuin-
dige Zeitzeugenbericht des heute 91-jahrigen, ehemaligen politischen Schutzhaft-
lings Jacek Zieliniewicz beeindruckten die Werkreal- und Realschulerinnen, die bei-
den Schulleitungen und alle anwesenden Lehrkréafte, vergangenen Freitag, den 12.
Mai 2017, am Schulzentrum Schdémberg.

Der am 10. Mai 1926 geborene polnische Zeitzeuge Zieliniewicz war nach nunmehr 72 Jahren
wieder einmal an einen Ort seiner durch das NS-Regime und dessen menschenverachtende Ma-
schinerie gestohlenen Jugend zuriickgekehrt. Begleitet wurde er von seinen beiden Tdchtern und
einem Ubersetzer, dessen Hilfe er jedoch aufgrund seiner hervorragenden Deutschkenntnisse,
selten bendgtigte. Organisiert wurde die besondere Zeitzeugenbegegnung fur alle diesjahrigen
Zehntklassler beider Schulen von den Fachschaften Geschichte der Werkrealschule und der Re-
alschule Schémberg, federfihrend durch Herrn Tobias Blaser, unterstutzt von seinen Kolleginnen
Frau Carolin Lippus und Herrn René Wicker in Kooperation mit der Initiative Gedenkstétte
Eckerwald e.V., reprasentiert durch Frau Brigitta Marquart-Schad. Begleitet wurde die denkwurdi-
ge und wichtige Veranstaltung von der Band-AG unter Leitung von Frau Hanna Bischof und Frau
Simone Conzelmann, die dem Zeitzeugenbericht mit einem bewegenden Eingangslied, das zuvor
von der Realschullehrerin Frau Andrea Schafer eigens fur den Besuch aus Polen ins Polnische
Ubersetzt worden war, einen wirdigen Rahmen verlieh.

Realschulrektor Uli Muller und Werkrealschulrektor Wolfgang Fiderer wohnten dem aufRergewdhn-
lichen Besuch bei und betonten in ihren Begrif3ungsworten die besondere und womdglich letzt-
malige Chance auf eine unvergessliche Geschichtsstunde mit einem der letzten Uberlebenden
des NS-Terrorregimes im Zusammenhang mit dem ,Unternehmen Wuste“, einem wahnwitzigen
Programm zur Sicherung des Treibstoffnachschubs durch die Gewinnung von Mineraldl fur Pan-
zer und Kampfflugzeuge aus dem Olschiefer des Lias epsilon im Rahmen des Geilenberg-
Programms.

B T O ey
r il : QG
= .~ -~ & { PRy 3
3
‘
t

Frau Marquart-Schad zeigt auf der Ubersichtkarte einen Leidensort des  Jacek Zieliniewicz berichtet fast anderthalb

Zeitzeugen Herrn Zieliniewicz, das KZ Dautmergen. Stunden im Stehen von seinem Martyrium.
Quelle: Photo, René Wicker Quelle: Photo, René Wicker

Die unfassbare Odyssee des damals 17-jahrigen Jacek Zieliniewicz begann am 20. August 1943
mit dessen Verhaftung wahrend einer grol3en Verhaftungswelle von 1200 Personen im damaligen
Generalgouvernement. Bereits zwei Tage spater fand er sich mit 100 Mannern und 25 Frauen
dieser nachtlichen Verhaftung im Konzentrations- und Vernichtungslager Auschwitz-Birkenau




wieder. Dort erhielt er auch seine noch heute erkennbare Haftlingsnummer auf den linken Arm
eintatowiert. So sichtbar die blaue Farbe der Haftingsnummer immer noch ist, so prasent sind die
Erinnerungen des ehemaligen Schutzhéaftlings: SS-Hauptsturmfihrer Karl Fritzsch begrufite in der
Funktion eines Schutzhaftlagerfihrers in Auschwitz die Neuzugéange in einer zynischen Rede wie
folgt: ,Hier ist kein Sanatorium, hier ist ein deutsches Konzentrationslager. Von hier gibt es fur
euch nur einen Weg in die Freiheit, [namlich] durch den Krematoriumskamin. Wenn zwischen
euch Juden sind, [so] haben [diese] zwei Wochen zu leben, [bibeltreue] Christen einen Monat und
der ganze Rest drei Monate.“ Er sollte Recht behalten, denn bereits am Ende des Jahres seien
von 8000 Mannern gerade mal 6000 Ubrig geblieben. ,Vernichtung durch Arbeit* war die Parole,
die 1943 nach der deutschen Niederlage bei Stalingrad und Kursk verstarkt eine mdorderische
Strategie in den KZ darstellte, da vermehrt wehrfahige Manner aus dem deutschen Reich zum
Kriegsdienst eingezogen wurden. Vor diesem Hintergrund, um maoglichst lange harte Arbeit ver-
richten zu kdnnen, bekamen die Haftlinge von der Lagerleitung die Erlaubnis, sich Lebensmittel-
packchen von zu Hause schicken zu lassen. In den beiden Originalbriefen des Jahres 1944 aus
der Hand Jacek Zieliniewiczs, die er den Schulerinnen und Schilern zur Ansicht durchreichte,
sind die Regeln genau nachzulesen: ,4. Die Haftlinge durfen Lebensmittelpakete empfangen,
Flussigkeiten und Medikamente sind jedoch nicht gestattet. 5. Gesuche an die Lagerleitung
zwecks Entlassung aus der Schutzhaft sind zwecklos. 6. Sprecherlaubnis und Besuche von Haft-
lingen im Lager sind grundsatzlich nicht gestattet. Der Lagerkommandant.“* Zudem habe man die
Briefe auf Deutsch verfassen mussen und sie passierten die Lagerzensur nur dann, wenn die
Haftlinge sinngemaR Folgendes schrieben: ,lch bin gesund und fithle mich wohl.“? Doch das Ge-
genteil war der Fall. Jacek Zieliniewicz, der in Auschwitz als Hilfsarbeiter in einem Elektriker- und
Maurerkommando arbeitete, litt unter den miserablen Bedingungen. Lausenester, Hungerrationen
und die standige Bedrohung durch sadistische Kapos machten sein Leben zur Hélle. Fur die Tat-
sache, dass er von den urspringlich 500 Haftlingen dieses Kommandos als einziger ubrig blieb,
hat Herr Zieliniewicz nur eine schlichte Erklarung: ,lch hatte Gluck gehabt ...“ Dem Gluck war
auch sein weiterer Uberlebensweg geschuldet. Das so genannte Quarantinelager, in das die
Haftlinge schliellich kamen, entpuppte sich als das schlimmste Uberhaupt, obgleich altere Haftlin-
ge es im Dezember 1943 ,als viel besser wie am Anfang“ umschrieben hatten. 15000 Menschen,
darunter 9000 Frauen und 6000 Manner, hatten seinerzeit den Tod gefunden. Spater half Jacek
Zieliniewicz mit, im Frauenlager Waschraume zu errichten. Genau ein Jahr nach seiner Ankunft in
Auschwitz wurde er in einem Viehwagon ins KZ Dautmergen verbracht, das sich fur Herrn
Zieliniewicz als die noch groRere Leidensprufung als Auschwitz herausstellen sollte: ,Wir waren
der erste polnische Transport: 1000 alte Haftlinge aus Auschwitz-Birkenau. Nach einer Woche
kam ein zweiter Transport mit Haftlingen vom Warschauer Aufstand. Es waren 12-jahrige Kinder
bis 60-jahrige Méanner. Sie starben sehr schnell. Als wir hinkamen, war da nur eine Wiese. Wir
bauten das Lager erst auf. Und nach kurzer Zeit war die Wiese nur noch Schlamm. Die Haftlinge
lebten in Zelten. Es gab kein Wasser und nur ein Brot fur 8 Haftlinge. In Birkenau hatten immerhin
4 Mann ein Brot zum Verteilen [und] die Schwerarbeiterzulage = ein halbes Brot [am] Dienstag
und Donnerstag. Ende September waren schon uber 200 Haftlinge tot, davon nur ein Alter aus
Birkenau, der Rest aus dem Warschauer Aufstand. Die Kommandos im Wald waren begehrt,
denn dort gab es weniger Wind als im Freien.*® Letzterer Umstand war insofern so bedeutsam, da
die Haftlinge zerschlissene Klamotten und marode Holzpantoffeln zu tragen gehabt hatten. Jacek
Zieliniewicz habe durch seine Schwerstarbeit ein zweites Paar Schuhe regelrecht ,kaputtgelau-
fen“, sodass er zum Lagerarzt und Mithaftling Dr. Engelhardt, einem Bekannten seiner Eltern,
kam, der ihn zun&chst nicht einmal mehr erkannte, da er anstatt der ursprunglichen 70 kg gerade
mal noch 38 kg wog. Dr. Engelhardt war es schliel3lich auch zu verdanken, dass Jacek
Zieliniewicz die Holle von Dautmergen sowie den anschlieRenden Todesmarsch nach Altshausen,
gezeichnet fur sein Leben, Uberlebte. Jacek Zieliniewicz, der 50 Jahre brauchte, um sein trauma-
tisches Schicksal soweit zu verarbeiten, dass er sich nun, wenn es seine Gesundheit zulasst, seit
etwa 10 Jahren regelmaf3ig zum Ort seines personlichen Leids zurtickkehrt, beendete seinen Vor-

! Zitiert aus dem erhaltenen Brief des Herrn Jacek Zieliniewicz aus Auschwitz an seinen Vater Franz Zieliniewicz vom 20. Febru-
ar 1944.

° Ebd.

% Zitiert nach Alois Bauer in einem Rundbrief vom Dezember 2009 des MKW. Das Zitat korrespondiert inhaltlich mit der Zeit-
zeugenschilderung vom 12. Mai 2017.




trag mit Worten tief empfundener Freundschaft gegenlber seiner jungen Zuhérerschaft: ,lIhr seid
meine neuen Freunde. Damals kam ich als Feind. Heute komme ich als Freund.”

Die Band-AG bietet einen wirdigen Rah- Von links: Frau Marquart-Schad, Herr Blaser und Realschulrektor Mul-

men. ler stellen den besonderen Gast der Schilerschaft vor.
Quelle: Photo, René Wicker Quelle: Photo, René Wicker

Unsere Zehntklasslerinnen hatten im Anschluss die immer seltener werdende Gelegenheit, einem
Uberlebenden der mehr als 12000 Menschen aus ganz Europa, die zwischen September 1944
und April 1945 zu Fronarbeit in den Wiste-Lagern herangezogen wurden, persdnliche Fragen zu
stellen. Realschulrektor Uli Miller, der ein anschlieBendes gemeinsames Essen in der Léwenstu-
be in Schorzingen organisierte, war, wie alle Beteiligten, vom Geist der erlebten Geschichte be-
wegt und betonte die Wichtigkeit und Bedeutung solch rarer Begegnungen, die er als Teil einer
Wiedergutmachung fir erlittenes Unrecht betrachtet. Damit der Zeitzeugenbericht nicht im Orkus
des Vergessens verschwindet, wurde die gesamte Veranstaltung von Herrn Tobias Blaser auf
Video aufgezeichnet. Unser Schulzentrum Schdomberg zollt Herrn Zieliniewicz gro3en Respekt,
der trotz seiner 91 Jahre immer wieder den weiten Weg von Polen auf sich nimmt, um die Schulen
des Zollernalbkreises zu besuchen und junge Heranwachsende Uber die schlimmen zeitgeschicht-
lichen Ereignisse in den ,Wuste-Lagern® aufzuklaren. Als Dank fur diese auRergewdhnlichen Ge-
schichtsstunden Uberreichten die Schulerinnen Stefanie Stauss (10a) und Lea Sauter (10b) kleine
Aufmerksamkeiten. Wir hoffen Herrn Zieliniewicz wieder einmal an unserer Realschule Schém-
berg begruf3en zu diurfen. Do widzenia Jacek Zieliniewicz!
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Werkrealschulrektor Fiderer begrif3t die Gaste aus Ein besonderes Mahl: Ausklang in der Léwenstube in
Polen. Schérzingen
Quelle: Photo, René Wicker Quelle: Photo, René Wicker
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